charakter. Okrem tradiéného srdecne zdravim, nazdar, ahoj a pod. s to opit’
konsituacné Zelania, pripadne vlastné reflexie a tiZby:

Pokiis sa mat’ dobre!

Podla moZnosti sa majte vieici dobre, . ..

Maijte sa lepdie, neZ ndm dovolia, ...

Pozdravujem Tvoju rodinu a vietkych spravodlivych, prajem Ti vaidtorni silu, vela
miernosti a intelektu.

SrdeZne Ta a Vis zdravim a Zakém dajaké slovo Fudské v tomto kvidani (jakote,
hurhaji, hiakani, hrmote, kriku a hluku, buchote a tresku-plesku, huriavku), ktoré
nemd ani zdaleka tolko zmyslu ako mléanie. Ako frajmaucr: poujem, vidim, miéim!
A edte raz zdravim.

2.2. V doterajom prehfade pragmém sme sa sastred’ovali na javy $peci-
fické, typické pre koreSpondenciu I. Kadletika v sivislosti so situdciou,
v (kvéli, navzdory) ktorej listy vznikali. V jeho epiStolach je viak celf rad
pragmém, ktor€é na jednej strane hranifia/prelinaji sa s epiStolémami
(k terminu porov. Rus&ik, 1983, s. 10n.), na druhej strane spdsobujii hyper-
trofiu prostriedkov hovorového Stylu. Z lexikélnych prostriedkov si to v pr-
vej skupine napriklad okazionalizmy, kniZné slovd, latinské citdtové slova,
v druhej skupine slangové aZ vulgdrne slovd, citoslovcia a pod. Beiné si
lexikédIno-syntakrické prostriedky: explicitné vyjadrovanie osobnych zdmen ja,
ty, on vo funkcii subjektu, rozlicné hovorové vyrazy typu fo je fajn, to je
jasné, nuZ tak, ale aj jazykové jednotky s umelecko-estetickou funkciou -
metaforické a metonymické pomenovania, synonymické rady a pod.

Zo syntaktickych pragmém - Stylém pouziva I. Kadle¢ik vo svojej kores-
pondencii vsuvky (slovné i vetné aZ stvetné, t. j. akési digresivne celky v bé-
zovej vete), jednoclenné, ¢asto nomindine vety, osamostatnené a vytyené
vetné ¢leny, rednicke otdzky, elipsy (najcastejlie prisudku, ale elidovany byva
hociktory vetny &len, dokonca aj spojka). V Kadlegikovych listoch sa preja-
vuje typickd epiStoldrna skladobné uvofnenost’, a to tak na drovni vety (lu aj
nporuSovanie” ustélenych slovoslednych principov), ako aj na drovni nad-
vetnej syntaxe (spominané aditivne spdjanie rozliénych myslienkovjich obsa-
hov - juxtapozicia sa nachddza v priemere v kazdom druhom siveti) &
hypersyntaxe (formélna neclenenost’ jednotlivych listov).

3. Slovendina a ¢estina v kontakte (Od jazyka k jazyku)

V dvode formulovany predpoklad o prejavoch bezprostredného kontaktu
s ¢eskym jazykom v listoch 1. Kadlefika rozdirujeme v tomto bode o para-
lelné prejavy kontaktu so slovenskym jazykom v listoch L. Vaculika. Nejde
pritom len o vynimoiné koreSpondentné kontaktovanie, pretoZe obidvaja si
(boli?) pravidelnymi &itatefmi oboch nérodnych literatir, ¢o nepochybne
ovplyvnilo ich vnimanie partnerovej rei aj pripadni précu s fou.

Pritiny pouZitia prostriedkov druhého jazyka v skimanych textoch vidi-
me predovietkym vo vzdjomnom vychddzani si v Gstrety pri rozliénych, ani
pre jedného nie celkom beZnych, pojmoch z oblasti zéhradkérstva (nézvy
plodin a pod.), v prezentovani poznania druhého jazyka (zemepisné nézvy,
nézvy mesiacov, pomenovania pribuznych a pod.), ale niektoré pouZitia
pdsobia skor ako jazykovo-vyznamové hry, napr.:
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L. V. Ve Stromovce jsem si naitipal vétvidek z riznych rododendrond, &ili udélal
fizky (tudim se sem nehodi slovo rezefi) a zastréil je do pisku ...

~ PiSu Ti to z povéfeni nékolika dalfich kamardd{i, ktefi si na Tvoje texty ui ako
tako zvykli ...

L. K.: Mne sa narodil faly Juro (Ji#), o chvilu sa Palovi narodil maly Duro (Ji#) ...
- ... rdd by som prispel kratfim a iastkovym prispevkom o hrdinovi préz edice
Pedice ...

Osobitni skupinu predstavuji metajazykové komunikécie:
L. V.: Ze nadéje oslabuje, svazuje, zpohodliiuje a uspdva ducha, v tom s Tebou sou-
hlasim, viastné. Ze ma Elovék byt stateény bez nadéje, Ze bude odménén, mé tedy byt
statefny beznadéjné - to je asi kruté pravdivé a zase jsem schopen s tim souhlasit.
Zrovna dnes dopoledne jsem jakousi ndhodou pfemyElel v podobném ténu: Ze ani
stateény nemé lovék spravné byt a Ze ma... pardon, privé si uvédomujy, Ze statoc-
nost' ve slovenitin€ znamend poctivost. Proto opravuju a dosad’ si za ,stateénost”
wpoctivost”. Ale j& jsem dnes dopoledne pfemyilel tedy ~ v podobném ténu -
o tom, Ze &lovék tedy nemd byt ani stateény (minéno Zesky). A Ze mé stateéné jednat,
anif je statedny, jaksi samo sebou, z povahy a Ze mu nenapadne jinak. Doprovdzi nés
strach. Af tedy doprovézi. ...
1. K. Inak sa mi vidi, Ze slovo stato¢ny znamené asi to isté, o v Eedtine; poctivy je
trochu iné, mé to blizko, ale statoény je viac, silnejlie, je v tom aj odvaha a &in, poc-
tivy je tuim Eosi pasivnejdic; poctivy je len ten dobry, o fom som vyidie pisal, ale
statoény je aj silny. Aspoh tak to dnes pocifujem, hoci na dedindch som to potul aj
v pivodnejiom vyzname: statoéne mi nalial, zastrelil statofného diviaka, :
L. V.: § témi semeny moZné bude fakticky chyba v tom, e jsem s nimi neproved)
napied tzv. stratifikaci (Stratifikdcia), kierd se pfedpisuje ostatn i u oby€ejnych
meruiiék (marhuli), dubu apod.
I. K.: Nazdar.

Nehovori sa u nds Stratifikdcia, ale stratifikdcia, ¢o je a) ddkaz, ze nés jazyk nie je
dogmaticky ani pri preberani lat. prefixu st, sp ap., lebo nickedy je tam §t, §p, inoke-
dy nie; jazykovedec by povedal, e norma je rozkolisand, ja si mysiim, Ze dogma je
rozhipand ako na hisenkovej dréhe alebo na ruskom kole, b) dbkaz, Ze vietko prilo
v poriadku ...

Pravda, Kadle¢ik pouZiva prostriedky &eského jazyka ovela Castejlie
(svoju tlohu tu iste zohrdva jeho duchovnd orienticia) a vyrazovo Cistejlie
ako Vaculik prostriedky slovenského jazyka (ufiho st beZnejsie dvojjazykovo
hybridné tvary typu nepreddvds, zemdky, marhuli, v turcianské kotliné).
A kym u Vaculika si to iba lexikdlne ,vypoZicky", v Kadle¢ikovych textoch
sa nachddzaji aj syntaktické (inverzia slovosledu, napr. bratia v historickych
zemiach Ceskych, rukopisy Ceské, réva vinnd) a morfologické javy (hrajeme,
o jare, napisal mi Lojza atd.). Ceské slovd uplatiiuje Kadle&k vo svojich

iach viac-menej zdmerne na svojské ozvistnenie prejavu (rovnako
ako latinské citdtové vyrazy), na posilnenie ,hovorovosti, resp. neformél-
nosti (slangové bohemizmy ako priser, malér, Castice Ze jo, taky, spojka cili
a pod.) a sliZia mu aj na zdbraznenie komunikovaného vjznamu:
- Ja som viak slaby strojopisec a s pisanim som nesihlasil kvoli vydélku, ale aby som
Vecl.
- Kamarétovi z Ostravy som napisal vel'mi mierne, o si 0 tom myslim, alc fo sa da
robit? Len to, Ze sa z toho netesim, jsem truchlivy.

113



